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Oht! Kehavigastuste riski vahendamiseks lugege kasutusjuhend hoolikalt 1abi.

Lapsed alates 8. eluaastast ning piiratud fliUsiliste, sensoorsete vdi vaimsete
voimetega voi vajalike kogemuste ja teadmisteta isikud tohivad seadet kasu-
tada ainult jarelevalve all voi parast seda, kui neid on dpetatud seadet ohutult
kasutama ja nad méistavad seadme kasutamisega kaasnevaid ohte. Arge laske
lastel seadmega méangida. Lastel ei tohi lubada kasutada ega hooldada seadet
téiskasvanu jarelevalveta.



A\ ont!

Seadme kasutamisel tuleb jargida
ohutusndudeid, et hoida ara vigastused ja
seadme kahjustused. Lugege enne seadme
kasutamist hoolikalt 1abi kogu kasutusjuhend

ja ohutuseeskirjad. Hoidke juhendit turvalises
kohas, et vajalik teave oleks alati kdeparast. Kui
te annate seadme kellelegi teisele, andke kaasa
ka kasutusjuhend ja ohutuseeskirjad. Me ei
vastuta juhendi ja ohutuseeskirjade eiramisest
tingitud kahjustuste ega vigastuste eest.

1. Ohutuseeskirjad

Asjakohase ohutusteabe leiate kaasasolevast
voldikust.

A\ ont!
Lugege labi kéik ohutuseeskirjad ja juhised.
Ohutuseeskirjade ja juhiste eiramine voib

p&hjustada elektrilooki, tulekahju ja/voi raskeid
kehavigastusi.

Hoidke koik ohutuseeskirjad ja juhised
edaspidiseks kasutamiseks kindlas kohas
alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

Uldvaade (joonis 1)

Surveliitmik
Veetlhjenduskruvi
Manomeeter

Imivooliku Ghendusliitmik
Veetaitekruvi

Roéhuliliti

Toiteluliti

-
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2.2. Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis
on koik vajalikud osad olemas. Kui méni

osa on puudu, pdorduge hiliemalt 5

toOpaeva jooksul parast kauba ostmist meie
teeninduskeskusesse voi kauplusse, kust te
seadme ostsite, ja esitage kehtiv ostukviitung.
Vaadake ka kasutusjuhendi I16pus esitatud
hooldusteabes olevat garantiitabelit.

» Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

- Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja/voi
transpordikinnitused (kui on olemas).

« Kontrollige, kas tarnekomplekt sisaldab koiki
loetletud osi.

* Veenduge, et seadmel ja tarvikutel ei oleks
transpordikahjustusi.

« Vodimaluse korral hoidke pakend garantiiaja
I6puni alles.

A\ ont!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste

minguasjad. Arge lubage lastel kilekottide,

fooliumi ega vaikeste osadega mangida.

Osade allaneelamise v6i lambumise oht!

» Kodumajapidamises kasutatav pump-
veeautomaat

» Kasutusjuhend (originaalkasutusjuhendi
tolge)

» Ohutusjuhised

3. Otstarbekohane kasutamine

Rakendusalad

« Haljasalade, taimekasvatuskastide ja aedade
niisutamine ning kastmine

* Murukastmissusteemide veevarustuse
tagamine

* Vee votmine tiikidest, ojadest,
vihmaveetinnidest ja allikatest

» Tarbeveega varustamine

Pumbatav keskkond

« Puhta vee (magevee), vihmavee vdi lahja
seebivee / tarbevee pumpamiseks.

» Kui seade t66tab pidevalt, ei tohi vedeliku
max temperatuur uletada +35 °C.

+ Arge pumbake seadmega siittivaid v&i
plahvatusohtlikke vedelikke ega vedelikke,
millest eraldub gaase.

» Samuti ei tohi pumbata agressiivseid
vedelikke (happed, alused, silovedelikud
jne) ega abrasiivseid aineid (liiv) sisaldavaid
vedelikke.

» Seade pole mdeldud joogivee pumpamiseks.

Seadet tohib kasutada Uksnes selleks ette
nahtud otstarbel. Kéik muud kasutusviisid
loetakse vaarkasutuseks. Valest kasutamisest
tulenevate kahjude véi vigastuste eest vastutab
kasutaja/kaitaja, mitte tootja.
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Arvestage sellega, et meie seade ei ole ette
nahtud ariliseks, kutsealaseks ega t6ostuslikuks
kasutamiseks. Garantiilepingut ei taideta, kui
seadet on kasutatud todstuslikel, kutsealastel,
arilistel voi ka nendega vordvaarsetel
eesmarkidel.

4. Tehnilised andmed

GC-WW 1046 N

Toitepinge .....ccoeveeviiriiiies 220-240V, 50 Hz
VOIMSUSIarve.........oocoeeeiiieeiiieeeieeees 1050 W
Pumba tootlikkus, max ............c.ccceeene 4600 I/h
TOStEKOrgus, MaX ......ccoeveveenieeeeaieeeniieeenns 48 m
Pumpamissurve, max........... 0,48 MPa (4,8 bar)
IMIKOrguS, MaX ....cceeieeeeiiiie e 8m
Imiliitmik..........ccooc... ligikaudu 42 mm (1%") AG
Surveliitmik................ ligikaudu 33,3 mm (1”) IG
Vee max temperatuur...........ccccceeveeeennen. 35°C
Paagi maht ........c.ccooiiiiiii 201

Sissellitusrohk (ligikaudu) 0,15 MPa (1,5 baari)
ValjalUlitusrohk (ligikaudu)...... 0,3 MPa (3 baari)
KaitseKIass .........ccoeeiiiiiiiiiiieecc e IPX4

GC-WW 1250 NN

Toitepinge .....cccoovvvevieiiiiiies 220-240V, 50 Hz
VOIMSUStarve.........oocoeeeiiieeiiieeeeees 1200 W
Pumba tootlikkus, max ............c.ccceeuenne 5000 I/h
TOStEKOrgus, MaX .......ceeceveeriieeeeiieeeniieeenne 50 m
Pumpamissurve, max.......... 0,5 MPa (5,0 baari)
IMIKOrguS, MaX ....cceeieeeeiiiie e 8m
Imiliitmik

Surveliitmik
Vee max temperatuur...........cccceeeeveeeenneenn. 35°C
Paagi maht ........c.ccoooeiiiii 201

Sissellitusrohk (ligikaudu) 0,15 MPa (1,5 baari)
ValjalUlitusrohk (ligikaudu)...... 0,3 MPa (3 baari)
KaitseKIass .......c.ccoeeiiiiiiiiiiieeeceee e IPX4

5. Enne seadme kasutamist

Enne seadme Uhendamist vooluvdrku
kontrollige, kas pinge vastab seadme
andmesildil toodud pingele.

Soovitame pohimétteliselt kasutada eelfiltrit
ja imikomplekti, mis sisaldab imivoolikut,
imikurna ja tagasivooluklappi, et valtida pikki
eeltaitmisaegu ning pumba kahjustamist, mis
voivad tekkida kivide ja tahkete vddrkehade
tottu.

5.1. Imilihenduse tegemine

« Kinnitage imivoolik (vahemalt ligik 19 mm
(32") plastvoolik spiraalse tugevdusega)
seadme 42 mm (1%4") AG imiliitmiku kilge
otse voi keermestatud nipli abil.

« Kasutatav imivoolik peab olema varustatud
sisselaskeklapiga. Kui sisselaskeklappi ei
saa kasutada, tuleb sisselaskevoolikule
paigaldada tagasivooluklapp.

» Paigutage sisselaskevoolik nii, et see tduseks
veevdtupunktist seadmeni. Arge paigutage
sisselaskevoolikut pumbast kdrgemale, sest
see voib edasi likata 6humullide valjumise
sisselaskevoolikust ja takistada eeltéitmist.

» Paigaldage sisselaske- ja survevoolikud nii,
et need ei avaldaks seadmele mehaanilist
survet.

« Sisselaskeklapp peab olema piisavalt
madalal vees, et isegi veetaseme langemise
korral ei to6taks seade kuivalt.

» Lekkiv sisselaskevoolik tombab &hku sisse
ega pumpa seetdttu vett.

» Jalgige, et pump ei tbmbaks sisse vdorkehi
(liiv jne). Vajaduse korral paigaldage
jamefilter.

5.2. Survevooliku iihendamine

« Survevoolik (min 19 mm (34”) tuleb Uhendada
seadme 33,3 mm (1”) sisekeermega
survevooliku konnektori kiilge otse voi
keermestatud nipli abil.

« Oigete liitmike korral saab kasutada ka
13 mm (%”) survevoolikut. Vaiksema
vooliku kasutamine pdhjustab vaiksema
pumpamiskiiruse.

« Eeltaitmise ajal avage taielikult survevooliku
kdik sulgemehhanismid (pihustipead, klapid
jne), et 6hk paaseks vabalt valja.



5.3. Elektrilihendused

» Uhendage seade 220-240 V, 50 Hz
maandusega pistikupessa. Kasutada tuleb
vahemalt 10 A kaitset.

 Sisseehitatud termostaat kaitseb mootorit
Ulekoormuse ja blokeerumise eest.
Ulekuumenemise korral liilitab termostaat
pumba automaatselt valja ja parast jahtumist
uuesti sisse.

6. Kasutamine

» Paigaldage seade tugevale ja tasasele
pinnale.

» Taitke pumba korpus veetaitekruvi (5) kaudu
veega. Sisselaskevooliku taitmine muudab
eeltaitmise kiiremaks.

« Sisselaske ajal peavad kdik survevooliku
sulgemehhanismid (pihustipead, klapid
jne) olema taielikult avatud, et 6hk paaseks
sisselaskevoolikust valja.

« Uhendage toitejuhe.

« Lulitage seade toitelulitist (7) sisse. Vett voib
pumbata kuni viis minutit (maksimaalsel
imikdrgusel).

» Seade lulitub valja siis, kui on pustitunud
I6ppsurve 3 baari.

« Kui vee tarbimise t6ttu on surve piisavalt
langenud, lilitub seade automaatselt sisse
(sisselllitussurve ligikaudu 1,5 baari).

« Parast to0 [6petamist lulitage seade
toitelllitist (7) valja.

7. Toitekaabli vahetamine

A Ont!

Kui seadme toitejuhe on kahjustatud, siis peab
selle ohtude valtimiseks vahetama kas tootja,
mudgijargne hoolduskeskus voi samavaarselt
koolitatud isik.

8. Puhastamine, hooldus ja
varuosade tellimine
Seade on peaaegu hooldusvaba. Kuid

pika t66ea tagamiseks soovitame seadet
korraparaselt kontrollida ja hooldada.

A ont!

Enne seadme hooldamist tuleb see alati
vooluvdrgust eemaldada (tdmmake toitepistikust).

8.1. Hooldus

» Kui seade ummistub, Uhendage survevoolik
veevoolikuga ja Uhendage imivoolik lahti.
Avage veevoolik. Lulitage seadet korduvalt
sisse, umbes kaheks sekundiks korraga.
See peaks kdrvaldama kéik peamised
ummistumisega seotud probleemid.

» Survepaagis on paisuv veekott ja 6hukamber,
mille maksimaalne réhk peab olema umbes
1,5 baari. Vee pumpamisel veekotti kott
suureneb, nii et rdhk hukambris tduseb
kuni valjaltlitamisele vastava vaartuseni.
Kui 8husurve on liiga vaike, siis suurendage
seda. Selleks kruvige paagi plastkaas lahti
ja pumbake réhku juurde kuni ndutava
vaartuseni, kasutades selleks klapi juures
olevat manomeetriga rehvipumpa. Oluline.
Kdigepealt tihjendage veekott, kasutades
veetlihjenduskruvi (2).

» Toitekaabli asendamine. Oluline. Eemaldage
seade vooluvdrgust. Vigast toitejuhet tohib
vahetada ainult kvalifitseeritud elektrik.

* Seadme sisemuses pole lisahooldust
vajavaid osi.

8.2. Varuosade tellimine
Varuosade tellimisel on vaja jargmisi andmeid.

* Seadme tlilp

» Seadme artiklinumber

* Seadme identifitseerimisnumber
» Vajaliku varuosa tellimisnumber

Kehtivad hinnad ja teabe leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info

9. Jaatmekaitlus ja ringlussevott

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. Pakendis olevaid toormaterjale

saab taaskasutada voi ringlusse votta. Seade
ja selle tarvikud koosnevad mitmesugustest
materjalidest, nagu metall ja plast. Arge visake
kunagi katkisi seadmeid olmeprigi hulka.
Seade tuleb nduetekohaseks jaatmekaitluseks
viia sobivasse kogumiskohta. Kui te ei tea Uhtki
kogumispunkti, siis kiisige teavet kohalikust
omavalitsusest.
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10. Hoidmine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,

kuivas ning kilmakindlas kohas. Ideaalne

hoiutemperatuur on vahemikus 5...30 °C.

Hoidke elektritdoriista originaalpakendis.

» Kui pumpa ei ole plaanis pikemat aega
kasutada voi see tuleb talvekuudeks
eemaldada, loputage pumpa veega,
tihjendage taielikult ja laske kuivada.

* Enne kilma ruumi jatmist tuleb seade
taielikult tihjendada.

« Parast pikki seisakuid veenduge, et rootor
p&orleks digesti. Selleks lilitage pump
korraks sisse ja seejarel valja.

11. Juhend veaotsinguks

termostaat lulitab pumba valja

Rikked Pohjus Korvaldamine
Mootor ei — Puudub vérgupinge Kontrollige vérgupinget
kaivitu — Pumba rootor on blokeeritud, Vétke pump lahti ja puhastage

Pump eiime | — Imiventiil ei ole vees

— Pumbakambril puudub veeiihendus
— Imivoolikus on 6hk

— Imivoolik lekib

— Soel (imiklapp) on blokeeritud

— Imikérgus on maksimaalselt
lubatavast suurem

Sukeldage imiklapp uleni vette
Taitke pump veega

Kontrollige, kas imivoolikus puudub
leke

Puhastage imiklapp

Puhastage soel

Kontrollige imikorgust

Tootlikkus ei | — Imikérgus on liiga suur
ole piisav — Séel on must
— Veetase langeb kiiresti

— Pumba tootlikkus on saasteainete
tottu vahenenud

Kontrollige imikdrgust
Puhastage soel
Asetage imivoolik sigavamale

Puhastage pump ja asendage
kuluosad

Termostaat — Mootor on Ule koormatud, véérkehad
lulitab pumba pdhjustavad liiga suurt hdordumist
vélja

Vétke pump lahti ja puhastage
Jalgige, et pump ei imeks sisse
voorkehi (kasutage filtrit)




it

Ainult Europa Liidu riikidele

Arge visake katkisi elektritdoriistu olmepriigi hulka.

Vastavuse tagamiseks Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning selle rakendamiseks riigisisestes seadustes tuleb kasutatud elektritdoriistad
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult kasutuselt kérvaldada, naiteks viia seade
jaatmekaitluskeskusesse.

Ringlussevétu alternatiiv tagasisaatmisnéudele.

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte |6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele
aitama kaasa sobivale kdrvaldamisele. Seega vdib vana seadme loovutada ka tagasivotupunkti,
mis korraldab selle kérvaldamise riiklike ringlussevotu- ja jaatmekaitluseeskirjade jargi. See ei
puuduta vanade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmeid ega abivahendeid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide (voi selle osade) kordustriikk véi muul viisil
paljundamine on lubatud ainult iISC GmbH sénaselgel loal.

Véimalikud on tehnilised muudatused.



Teave hoolduse kohta

Meil on kdikides garantiitdendis loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitdendilt. Need partnerid aitavad teid kdikides hooldusega seotud kusimustes, nagu
parandus, varu- ja kuluvate osade tellimine vdi kulumaterjalide ostmine.

Arvestage sellega, et toote jargmised osad alluvad normaalsele voi loomulikule kulumisele ning
seet6ttu on jargmised osad samuti ndutavad kasutamiseks kulumaterjalidena.

Kategooria Naide

Kuluvad osad* Jamefilter, filterpadrun, veekott (membraan)

Kulumaterjalid*

Puuduvad osad

* Ei kuulu tingimata tarnekomplekti.
Vigade voi rikete ilmnemisel teavitage probleemist internetis aadressil www.isc-gmbh.info.
Tingimata kirjeldage probleemi tapselt ning vastake alati jargmistele kisimustele:
« kas seade t60tas vdi oli juba algusest peale rikkis?
« kas markasite midagi (rikke tunnust) enne rikke ilmnemist?
» millise rikkega on teie arvates tegemist (peamine tunnus)?
Kirjeldage seda riket.



Garantiitoend

Lugupeetud klient!

K&ik meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli, et tagada nende jdudmine kohale laitmatus
seisundis. Kui seadmes peaks siiski iimnema torge, péérduge meie klienditeeninduse poole
garantiitdendi 16pus toodud aadressil. Samuti voite podrduda telefonitsi siin antud klienditeeninduse
numbril.

Votke arvesse alljargnevaid tingimusi, mille korral garantii kehtib.

1. Need garantiitingimused kehtivad Uksnes tarbijatele, see tdhendab fuisilistele isikutele, kes
ei kasuta seda toodet ei oma aritegevuses ega muus ettevotluses. Need garantiitingimused
reguleerivad lisagarantiiteenuseid, mida allpool mainitud tootja véimaldab uute toodete ostjale
lisaks seaduslikele digustele garantii saamiseks. See garantii ei mojuta teie seaduslikke digusi
garantiile. Meie garantii on teile tasuta.

2. Garantiiteenus katab Uksnes materjali- v6i tootmisvigadest tingitud vead allpool mainitud
tootjalt ostetud toote juures ja on meie valikul piiratud kas tootel vigade kdrvaldamise vdi toote
asendamisega. Arvestage sellega, et meie seadmed ei ole ette nahtud ariliseks, kutsealaseks
ega professionaalseks kasutamiseks. Garantiilepingut ei téideta, kui seadet on kasutatud
arilistel, kutsealastel voi toostuslikel eesmarkidel vdi see on garantiiperioodi ajal puutunud
kokku taoliste méjutustega.

3. Garantii ei hdlma jargmist:

— seadme kahjustused, mis tulenevad montaazijuhendi mittejargimisest voi asjatundmatust
paigaldamisest, kasutusjuhendi mittejargimisest (nt vale vérgupinge voi vooluliigiga
Uhendamisel), hooldus- ja ohutusjuhiste mittejargimisest voi seadme jatmisest
ebatavalistesse keskkonnatingimustesse voi ebapiisavast hooldusest;

— seadme kahjustused, mis on pdhjustatud seadme lubamatust vdi ebadigest kasutamisest
(naiteks seadme Ulekoormamisest vdi lubamatute todriistade voi tarvikute kasutamisest),
voorkehade (naiteks liiva, kivide, tolmu) sattumisest seadmesse, transpordikahjustustest, jou
kasutamisest voi valistest jbududest (naiteks kukkumistest);

— seadme voi seadme osade kahjustused, mis on pohjustatud normaalsest voi loomulikust
kulumisest voi seadme tavaparasest kasutamisest.

4. Garantii kehtivus on 24 kuud alates seadme ostukuupaevast. Garantii taotleja peab garantiiajal
ilmnenud defektist teatama hiljemalt kahe nadala jooksul. Parast garantiiaja [6ppu laekunud
garantiitaotlusi ei rahuldata. Esialgne garantiiperiood jaab seadmele kehtima isegi siis, kui
seadet on sellel ajal parandatud voi selle osi vahetatud. Sellistel juhtudel ei kaasne tehtud
t60 voi asendatud osadega garantiiperioodi pikenemist ning tehtud t66 voi paigaldatud osade
suhtes ei joustu uus garantii. Sama kehtib ka kohapeal osutatud teenusele.

5. Garantiitaotluse esitamiseks registreerige defektne seade internetiaadressil www. iscgmbh.
info. Hoidke ostudokument v6i muu uue seadme ostmist tdendav dokument alles. Garantii alla
ei kuulu seadmed, mis on tagasi saadetud iima ostudokumendi v&i nimeplaadita, sest sel juhul
ei ole asjakohane identifitseerimine véimalik. Kui viga kuulub meie garantii alla, siis kdnesolev
toode parandatakse ja tagastatakse teile vdi me saadame teile asendamiseks uue toote.

Me kérvaldame tasu eest loomulikult ka Ukskoik millise vea, mis ei kuulu selle garantii ulatusse
ja ka selliste seadmete juures, mille garantii on juba I6ppenud. Selleks saatke seade tagasi meie
klienditeeninduse aadressil.

Samuti tutvuge kasutusjuhendi hooldusteabe osas toodud garantii piirangutega kuluvatele osadele,
kulumaterjalidele ja puuduvatele osadele.
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Art nr: 41.734.80 Id-nr: 11016 Dokumentide registreerija: Roland Dallinger

Kuulub muutmisele eelneva etteteatamiseta Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar




Vastavusdeklaratsioon C €

ISC GmbH ¢ EschenstraBe 6 « D-94405 Landau/lsar

tdendab toote vastavust EL-i direktiivile ja standarditele

Kodumajapidamises kasutatav pump-veeautomaat GC-WW 1250 NN (Einhell)

O 2014/29/EL O 2006/42/E0
O 2005/32/EU_2009/125/EU U Lisalv
Teavitatud asutus:
2014/35/EL Teavitatud asutus nr:
Reg- nr:
[ 2006/28/EU . .
2000/14/EU_2005/88/EU
X
2014/30/EL Lisa V
[0 2014/32/EL [ Lisa Vi
- Mira: moéodetud L, = dB (A); garanteeritud L, = dB (A)
O 2014/53/EU P =KW: UG = cm' "
O] 2014/68/EL Teavitatud asutus:
[0 90/396/EU_2009/142/EU . 2094/_261EU
Emissioon nr:
[0 89/686/EU_96/58/EU

X

2011/65/EL

Standardite viited: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, 06.07.2016 /ﬂ/ Aﬁ{
/ lm Wﬂmé

Weichselgartner/peadirektor Wang/tootmisjuht
Esmakordne CE: 16 Arhiiv-fail / kirje: NAPR013775
Art nr: 41.734.90 Id-nr: 11016 Dokumentide registreerija: Roland Dallinger

Kuulub muutmisele eelneva etteteatamiseta Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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Lugupeetud klient!

Rohkemate teenuste saamiseks on teil vdimalus meie veebiportaalist lugeda lisateavet.

Kui teil peaks tekkima seoses tootega probleeme vdi kiisimusi, siis saate kiiresti ja lihtsalt vastused
aadressil www.isc-gmbh.info. Siin on toodud méned naited.

» Varuosade tellimine

» Teave hetkehindade kohta

» Varuosade olemasolu

» Kohapealsed klienditeeninduskohad bensiiniga td6tavate seadmete jaoks
» Teavitamine katkistest seadmetest

+ Garantii pikendamine (iiksnes teatud seadmete korral)

» Tellimise menetlemise jalgimine

Meil on hea meel, et kilastasite meie veebiportaali aadressil www.isc-gmbh.info!

Uks aadress koikideks juhtudeks!

www.isc-gmbh.info

- 7 4
-
-~ N,

A"alaadimiSEd

Klienditeenindus-
partner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 099 519 592 000 - Telefaks: 099 519 591 700
E-post: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Saksamaa)

Einhelli esindaja Eestis:
AS Espak
Viadukti 42, Tallinn
+3726512301

info@espak.ee EH 04/2017 (02)
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